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LORENZO LIPPI

La vita di Lorenzo Lippi, assai povera di
icende «steriori, pud restringersi a pochi fatti
e a poche date. Egli nacque a Firenze il 3 mag-
gio del 1606; rimase orfano di padre nel mag-
gio del 1614; si ammogliv, nel 1646, con
Elisabetta di Gian Francesco Susini dalla quale
ebbe cinque figli ; dimord ad Innsbruck, presso
Claudia de’ Medici che, rimasta vedova di
Federigo della Rovere, aveva sposato in se-
¢ nde nozze I'arciduca Leopoldo d’Austria,
dalla metd circa del 1647 al princ pio del 1649;
mori, non ancor sessantenne, il 15 aprile del
1665. Spirito arguto ¢ motteggevole, benché
apparentemente melanconico per l'abituale se-
rietd del suo volto e la magrezza della sua
alta persona, si compiicque della compagnia
di uomini dall’ingegno pronto e bizzarro; com-
parti il suo tempo fra le cure dedicate al la-
voro ¢ le burle fatte a qualche grosso villano,
fra i giocondi banchetti e le rappresentazioni
di commedie improvvise, fra i convegni cit-
tadini ¢ le belle passeggiate per la campagna;
visse, insomma, borghesemente e lietamente.
E fu, come tuni sanno, pittore e poeta.

Del Malmantile racquista’o, V'opera a cui
principalmente si raccomanda il suo nome, il
Lippi scrisse, quasi per intero ad Innsbruck,
una prima breve redazione intitolata Leggenda
delie due Regine di Malmantle o Novella delle
due Rey ne; ma poi, di ritorno a Fircnze, lo
riclabord e I'amplio, arricchendolo di sempre
nuovi episodi, fino a ridurlo alla forma defi-
nitiva, che possediamo, in dodici cantari. Fer
tilitd e originalitd d’immaginazione non si pud
dir che egli avesse, poiché molto derivd da
precedenti scrittori e, sopra tutto, si valse, per
alcune delle fiabe o delle novellette che s'in-
quadrano nel racconto della burlevole guerra
combattuta intorno a Malmantile, del Cunto de
i Cunti di Giovan Battista Basile fattogli co-
noscere, sembra, da Salvator Rosa dimorante
allora in Firenze. Ma, in cid, egli non fece
che seguire la tradizional consuetudine dei
poeti cavallereschi o burleschi o éroicomici :
1 quali tutti attinsero largamente ai loro pre-
decessori e ripeterono motivi gid noti e tor-
narono a narrare o a descrivere cose gid narrate
0 descrtte. E, daltra parte, il Lippi non fu
mai un imitatore servile; ché, anzi, perfino
dove si tenne piu stretto ai propri modelli
(com’¢ il caso delle derivazioni, pur ora no-
tate, dal novellatore napoletano) egli seppe
dare alla materia un atteggiamento nuovo e,
quasi direi, infonderle un nuovo spirito : ri-
disegnando con semplice disinvoltura le vec-
chie figure ¢ garbatamente ricolorandole con
la sua vivace, schietta, maliziosa fiorentiniti.

Questa fiorentinitd si rivela, oltre che nella
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concezions e nell’espressione, anche nel lin-
guaggio : sopra tutto, anzi, nel linguaggio ; ché
il Lippi, ded candosi all'opera del Malmantile,
volle « far conoscere », secondo che attesta il
Baldinucci, «la facilita del parlar » fiorentino
¢ si propose di dimostrare « che ancora ad
« uno, che non avea (come esso) altra elo-
« quenza che quella, che dettd Natura, non
« era impossibile il parlar bene ». E i suoi
concittadini e contemporanei, che si compia-
cevano co-1 di utili stuli come di inutilis-
sime parodie o contraffazioni linguistiche, e
che potevano andar cogliendo per entro il suo
giocondo poema molti fiori del popolaresco
idioma  paesano, ammirarono anche per cio,
o forse principalmente per cid, il Malmantile
racquis'a‘e : che, prima ancora di essere dato
alle stampe, si divu'gd, non pur nella cerchia
degli amici, ma anche fuori di essa, in un
gran numero di copie manoscritte; ¢ ebbe,
dopo la morte di Lorenzo, l'onore di un am-
pio commento, steso p ima, con minuziosa e
perfino eccessiva diligenza, da Paolo Minucci
e cresciuto poi a proporzioni anche pit vaste
per le nuove illustrazioni che successivamente
vi aggiunsero Anton Maria Salvini ed Anton
Maria Biscioni. Deploriamo pure tali sovrab-
bondanze e intemperanze ecrudite. Ma ralle-
griamoci che DPinsistenza e ’astuzia e, quasi
potremmo dire, I'indiscrezione degli amici del
Lippi siano riuscite a vincere 1a sua ritrosia,
a lorzare Ja sua volontd, a render palese
cid che egli desiderava mantenere occulto ; ¢
abbiano potuto conservarci un poema che, se
non ¢ davvero una grande opera d'arte, ha
pero il merito d'illuminare d’'una momentanea
gaiezza la consucta melanconia della vita e fu
imitato, oltre che da altri, da Ippolito Neri
nella Presa dii San Miniato e fu proseguito da
Andrea Casotti (sotto I'anagramma di Ar-
dano Ascetti) nella Celdora ovvero il Govirno
di Malmanule.

Di tutto cid, e d’altro ancora, discorre Arnal-
do Alterocca in un suo lavoro sul Lippi che ¢
uscito da breve tempo in luce (1): lavoro dili-
gente e intelligente ; preparato con serietd di ri-
cerche, orginato con giusta proporzione e distri-
buzione i parti, scritto con fresca e giovanile
vivacitd di forma che ricorda talora la simpatica
scap ghatura stilistica celliniana. Ma come mai
I"autore, studiando e delineando i caratteri es-
senziali  deil'arte del Lippi, pot¢, d'un tratto,
pensare a quella del Manzoni e tinto si com-
piacque di questo inaspettato e insospettato
pensicro da indugiarvisi a torno soverchia-
mente e da finire col persuadersi della sua
giustezza ? Egli scrive, dopo avere accennato
ad alcuni tenui particolari descrittivi che si
trevano sparsi nel Malmantile: « Piccole ve-
« ritd vere, che altri — intento al gran riso
« o al grande scherno — non seppe o non
« volle, ¢ che per trovar le eguali, da noi,

(X) La vita e l'opera poetica e pittorica di Lorenso
Lippi con nuove indagini e con rime inedite (vol, 4
della Biblioteca di critica storica e letteraria diretta
da C. Pascavr), Catania, Battiato, 1914. L'ultimo
capitolo € interamente consacrato allo studio
dell’attivitd pittorica del Lippi di cui si ripro-
ducono undici fra quadri e disegni. E altre sette
tavole fuori testo offrono interessanti riprodu-
zioni da antiche stampe, una fotografia del ca-
stello di Malmantile nel suo stato attuale e un
facsimile di un autografo de! poeta.
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« bisogna poi arrivare al Manzoni. Col Man-
« zoni, anzi, il Lippi ha qualcosa in comune :
« queli’intuito, non foss'altro, della vita, ar-
« guto e bonario : il che pare anche meglio

« per Yamore in entrambi — sebben diver-
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« avere essi rappresentato, in diversi paesi,
« Jo'&ksso secolo con non molta differenza
« d'anni. Cosi, Amadigi all'osteria. che at-
« tacca discorso colla padrona — la quale
« perd Jo lascia avendo disopra un’altra ta-
« volata (I, 33 35) — e Brunetto che a mensa
« conhda i fatti suoi a Pigolone (VIl,49-50),
« mi ricordano Renzo alla Luna piena coll’oste
« ¢ con Ambrogio Fusella di professiome spa-
« daio: e quando Psiche narra della prepo-
« tenza paterna che la volle sposa al rospo
« (IV, 39-40), pel modo com’ella parla io
« penso a Gertrude : e con Magorto a casa
¢ del romito, che cerca, fruza e non trova
« nulla né¢ di lui né della figlia sua (VII, 88-89),
« vedo il Griso alla casetta di Lucia. Imita-
« zioni, rimembrunze del lombardo dal to-
« scano? No (tanto pit che questi luoghi,
« nella sustanza, son diverst): si raffronti spon-
« tanei nel lettore, di ingegni vari e distanti,
« ma ai quali in arte ¢ medesima guida il
« naturale » (pp. 8o0-81).

Come ognun vede, qui si instituisce, pur
circondandolo delle dovute restrizioni e cau-
tele, un audacissimo e singolarissimo paral-
lelo fra il Manzoni e il Lippi; tanto audace
e tanto singolare che lo stesso Alterocca prova
il bisogno di chiamare a propria difesa Iau-
toritd di Giovanni Pascoli, rafforzando con la
seguente nota, un po’ ironica verso gli even-
tuali oppositori, cid che aveva detto nei
periodi riferiti qui sopra: « Sembreranno
« strani, tali miei ratfronti: alle facili obje-
« zioni, mi permetto rispondere con queste
« parole di Giovanni Pascolr, da un giudizio
« sul mio lavoro lippiano manoseritto : giu-
« dizio che cons.rvo autografo : . .. un’os-
“ servazione, che sa di paradosso a principio
“ e poi guadagna subito il consenso del let-
““ tore, ¢ cosi subito, che egli si dia quasi a
*“ credere d'averci pensato prima esso : ¢’¢ nel
“ Lippi non direi I'arte ma la natura del Man-
“ zonmi. Rassomigliano, si. Certe note, certi
* accenni, certe toccatine, quel certo fare ar-
““ guto e bonario, sono in tutti e due. E cid
“ perch¢, dice I'A[lterocca), gl'ingegni diversi
“ e distanti avevano perd in arte la me-
“ desima guida, il naturale ,, » (p- 81 n. 1),
Ora, io intendo benissimo che I’Alterocea
debba compiacersi di aver trovato consen-
ziente al proprio giudizio un uomo di cosi
alto ingegno; ma, per mio conto, a tale
giudizio, o impressione che dir si voglia, non
saprei in alcun modo accostarmi neppure se
il Pascoli fosse stato un critico grande come
fu sicuramente un grande poeta.

Leggo, per es., nel Malmantile, I'episodio
di Floriano (non di Amadigi, come, per di-
strazione, venne fatto di scrivere all’Alterocca)
che, messosi a girar per il mondo in cerca
di ventura, perviene a Campi e ivi trova mol-
titudine d’uvomini armati e di cavalli e ode
levarsi replicati squilli di tromba (II, 33-35):

Era gill scavalcato ad una ostessa,
per far, siccome ei fece, un conticino :

i
{
]
}
]

ne¢ altro ebbe, che pane, e capra lessa,
che fitta anche gli fu per mannerino,
Bevve al pozzo una nuova manomessa ;
percheé il vinaio avea finito il vino.
Fece conto, e pagd ben volentieri -

Poi chiese il fin di tanti strombeltieri,

Ella rispose: E come ? non lo sai ?

Se per Campi non & altro discorso.,

che avendo il Re una figlia, ch'oggimai

abbraccerebbe np nwom, prima che un orso :

e perché reda ell’é, bella, e d’assai,

di pretendenti avendo un £ran concorso,

bandire ha fatto, acecid nessun si lagni,

che in giostra, chi la vuol, se la guadagni.
Ma, che occorre, che in cid pit mi di-

|stenda,

mentre la cosa ¢ tanto divulgata ?

Perd lasciami andare, ch'io ho faccenda,
avendo sopra un'altra tavolata.

Dice Florian, che a’ suoi negoz] attenda,
scusandosi d’averla scioperata :

e rimessa la briglia al suo glanuetto,

come un pardo saltovvi su di netto (1),

In che modo e perché questo colloquio tra
Floriano e 'ostessa pud far ricordare la scens
di Renzo all’osteria ?

Anche leggo, nel Malmantiie, 1a storia che
Psiche fa a Calagrillo del proprio matrimonio
col rospo a cui nessuna fanciulla aveva mai

voluto concedersi (IV, 39-41):

Se non, che i miei maggiori finalmente,
mio padre, che ‘| bisogno ne lo scanna,
con un mio zio,. ch'andava peziente,
¢ un mio fratello, anch’ei povero in canni,
sperando tutti, ¢ tre d’ungere il deute,

e dire: O corpo mio, futti capanna :
e riparare ad ogni lor disastro,

e fecesi I'impiastro,
Fu volentier la scritta stabilita -

me [.;fi offeriro :

10 dico sol da lor, che fan pensiero

di non aver a dimenar le dita,

ma ben di diventar lupo cerviero :

e perché e’ son bugiardi per la vita,

dimostrano a me poi " bianco pel nero ;

dicendomi, che m’hanno fatto Sposa

d'un giovanetto, ch’¢ si bella cosa,
Soggiunsero di lui mill*altre bozze

ma quando da me poi lo veddi in faccia

con quella forma, e membra cos} sozze,

pensate vol, se mi casco le braccia,..

E non intendo, neppur qui, come questa
Psiche lippiana possa destare anche la pii lon
tana rimembranza della manzoniana Gertrude.

N¢é diversamente vanno le cose p-r gli altri
luoghi a cui I'Alterocca si richiama : sicche¢,
data Vinopportuniti degli esempi specifici ¢
concreti che ezli adduce, non restercbbe, se
mai, fra il Manzoni e il Lippi, che una ae-

nerica e, stirei per dire, astratta conformird

derivante dall'amor del naturile comune ad
entrambi. Ma che significa cid ? Senza dire
che questo amor del naturale puo essere, cd
effettivamente &, comune a molti altri scrit-
tori, ¢ senza ricorrere all’enorme distanza d in-
gegno che separa il verseggiatore toscano dal
poeta e romanziere lombardo, basta riflettere
al diverso atteggiamento spirituale dell’uno o
dell’altro di fronte ai problemi della vita. Ar-
guti e bonari entrambi? Sia pure; ma di
quanto diversa, anzi opposta, arguzia e bona-
rietd ! Fra chi ride celiando e chi sorride me-
ditando nessun patagone ¢, veramente, pos-

sib.le.

IRENEO SANESI.

() Mi valgo della stampa di Prato, Van-
nini, 1815; conservandone, benché scorreitis.
sima, I'interpunzione,
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La prima Mostra internazionale
di Bianco e Nero a Firenze
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C’¢ in Francia tutta una fioritura arlistica
che, nata fuor di ogni derivazione tradizionale,
diffusasi fuor di ogni preoccupszione classica o
anticlassica, rappresenta meglio di qualunque
altra lo spirito dei popoli nuovi, come quella
scaturita dall’anima stessa della loro gente, della
loro razza, della loro pit genuina nalura. In
Italia, dove il classicismo e la latinita sono stati
come la sostanza principale dei nostri pensieri,
della nostra arte, non ¢ cosl: in Italia siamo,
nell'accademismo o nella rettorica, nell’abisso
cio¢, cerealto dal consueto criticismo, che cir-
cunda le due famose tendenze ideologiche: clas-
sicisino e romanticismo. Se eccettuiamo Gio=-
vanni Fattori, poeta di razza e artista di istinto,
¢ sotto un altro aspetto il Fontanesi, noi non
abbiamo non dird un vero artista, originale,
libero, nostro, italiano, ma neanche un passibile
continuatore delle ricerche impressioniste che
proceda, al di fuori delle contingenze umane,
al di fuori delle preoccupazioni di successo e
dei pregiudizi della moda, onde segnare il prin-
cipio di un progresso che conduca alla espres-
sione definitiva della nostra sensibilita rinno-
vala. Ma anche volendo essere meno esigenti
della modernissima critica piltorica italiana —
Boccioni — e giudicare secondo il modo di ve-
dere della critica abitudinaria — Ojetti — man-
cano nonsolo gli elementi — ma 'elemento ca-
pitale: I'arte. Perché non basta uno sforzo della
volontd, tentare fusioni di toni che poi non si
riesce a definire né come forma né come vos
lume; dirigere tutte le nostre attivita alla ri-
produzione analitica, alla veritd realistica, che
meglio si- raggiungono con la fotografia ; dar
corpo alle fantasie di origine libresca che resta
sempre una esperienza tradizionale e nulla pid.
Bisogna creare e interpretare in modo nuovo
lo stato d’animo.

E necessario uno sforzo intuitivo non volitivo.

L'aspetlio plastico del quadro sard insolito e
fard ridere gli archeoligisti e loro acceliti d'Ita-
lin, ma noi non domandiamo al quadro esperi-
menti d'analisi, ginoco scoperto di tecnicismo :
domandiamo individualith emotiva dell'oggetto,
relazioni tra oggetlo e ambiente, dinamismo.

Andiamo avvicinandoci, almeno nei tentativi
dei futuristi, allo stato d'animo plastico, ma per
ora domina le tradizione, anche tra coloro che
spiriti inquiceti ¢ anime ribelli, intendono espri-
mere il proprio mondo interno mantenendo in-
tatta la propria individualitd. Nei disegni di
Antonio Fontanesi ¢'¢ fino a un cerlo segno,
vita, movimento, atmosfera, colore : egli é come
uno ehe guardi, disteso tra le erbe, la campn=-
gna ¢ il cielo e preso dalla loro vastila ani-
miata, dalla solitudine verde, dal profnmo delle
pasture e degli alberi, dall'infinito del cielo, vo-
glia cantare via via il piceolo poema lirico che
vive, ma 'impeto lirico iniziale s'intorbida nel
fermarsi intorno a luoghi comuni, fino a per-
dersi qualche volta nel vuolo.

E qui una delle figure pit eminenti: dal modo
come disegna, come Si esprime, come canla si
comprende quale sin in lui il piltore: osserva-
tore attivo della natura, celebratore di pure im-
pressioni campestri. Ma cerle meraviglie si gu-
stano meglio in Fattori: egli ¢ pia forte, pid
immedialo, pit vergine. La sua arle non pud
suscilare movimenti di spirito, ma anche oggi
— anzi pin oggi che quando nacque — deve es-
ser considerata e accolta con unanime consenso.
I possessori delle opere di Fonlanesi pense-
ranno forse che la loro esibizione varra a ri=-
vendicare una fama oscurata. Ma la storia dello
spirito dell'Ottocento non pud appagarsi di que-
sto rappresentante: Faltori lo rappresenta me-
glio: egli ¢ il pia grande spirito rappresenta-
tivoe dell’Ottocento.

Lutorno a Fontanesi una schiera di scolaretti
che avendo per molto: ispirarsi alla natura, coms-
pongono e disegnano un quadro con una bra-
vura compassionevole e un manierismo ingiu-
ricso per la natura stessa. Cio che di questi pie-
coli impolenti non é volgare, ¢ pucrile ¢ sco-
lastico. Il pittore — valga come consiglio — non
dipinge quel che ha negli occhi, ma quel che
ha in testa e nel cuore. La natura deve essere
espressa come ricordo e sensazione, non come
realla statica. Simpari dai bizantini, da Cima-
bue, da Giolto, dai rappresentanti della cosi
detta infanzia dell’arte. Essi sapranno ripro-
durre la realth naturale e la realtd fantastica,
meglio dei cosi detti grandi rappresentanti della
virilith dell'arte, i quali invece di correggere,
s¢ mai, gli errori scoperti nei primitivi, ne
crearono tali e tanti di propri che ogyi ci affa-
tichiamo invano a distruggere. In mezzo al re-
toricume imperante in questa mostra Gaelano
Previati ¢ sempre un audace. C'¢ in lui una sor-
gente d'entusiasmo sincera, immutata e immu-
tabile ormai, ma lontana ancora dall’'esaurirsi.
I un mistico, ma vive e senle cio che esprime.
S guida secondo i fantasmi della sua mente;
¢ un artista che ha scoperto, qualunque sia la
sua costituzione etiea, 1'io profondo, crealore
dul quale ha tratto tutte le sue idee esteliche.
Si pud, non si pud simpatizzare con un artista
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che s'é formalo per necessita intime in un modo
piuttostoché in un altro e tende percid a fini
che ¢i sono pit o meno accelli, ma non si pud
a Previati negare il possesso diuna personalita
propria. Dicono che le sue opere sono grandi ma
incomplete. Appunto: sono incomplete per la
loro stessa grandczza. Citiamo gli Oslaggi ? Ma-
ternita? La guerra? 1 piedi di Cristo potreb-
bero servire anche come modello di disegno a
quei maestri che correggono la prospettiva di
Giotlo e sono bene istruiti nel nudo. Previati
senle 'ntmosfera, la luce, il colore, ed ha un
mondo fantastico interno proprio. Di lui che
¢, inconsapevolmente, maestro di molti, gli sco-
lari hanno continuato ¢ continuano soltanto la
lecnica divisionista. Egli appartiene alla esigua
schiera dei sinceri.

Romeo Costetti ¢che ha qui i pia bei monotipi
della mosira, ¢ un temperamento puro: sfugge
il virtualismo, trascura il particolare per desi-
derio di sintesi e riesce a dare un contenuto di
dolorosa e tragica compassione alle sue scene
di mendicanti. E uno scopritore di caratteri, un
colorista fine ed equilibrato. Ha del suo mondo
interno una chiara visione pittorica. "

In questa vera e grande epidemia di bozzelti
¢ di bozzettini, nei quali si sbizzarrisce non sai
se¢ per desiderio di conoscerst e di esprunersi
oppure per desiderio di considerazione, la
schiera degli artisti inutili, ¢ difticile trovare
qualche cosa di sano, di vivo, di sincero.

51 pud notare di sluggita Ia presenza di ac-
quafortisti di fama come lo Stella, che mi ri-
corda un po’ Brangwyn; come il Graziosi che
ha delle visioni campestri; come il Levy che ha
in prevalenza incisionl di soggello orienlale;
come il Ferroni che ha dei disegni sommari e
alquanto robusti. Gli acquerelli di Bruno Sant
sono di un'ingenuita voluta. Sono caricature ?
grotteschi? Non sono.

Mario Heviglione si presenta come [otografo
con due ritratt: Lyda Borelli, Sua moglie,

Gli nequafortisti della A, L. A. L. non hanno nes-
sun artista di grandi qualita. Il Sartorio, il Maz-
zoni-Zarini, il Casanova, sono dei lavoratori
abili ma non dicono nulla di nuovo.

Nemmeno la corporazione degli Xilograli che
pure ha un artista di grido come capitono :
Adolfo De Karolis, il quale dopo essere stalo
un artista di temperamento forie, fa insieme ai
suoi scolari del Decarolisismo ¢ nulla pit. Ha
il segno sicuro, possiede un senso spiceato della
composizione, ¢ franco da ogni imitazione stra-
niera, ma non sente la necessitd di rinnovarsi.
Tende alla grande composizione, ha senso de-
corativo e densita di concezione, ma le sue li-
gure grasse ci ricordano troppo il Scicento:
Quei suoi ginochi di muscoli che vorrebbero
imprimere una forza dinamica al quadro e sono
uno sforzo palese della volonta, sono diventali
un manierismo manifesto in tutti gl scolari,
non eccettuati Barbieri e Nonni che qui vi sem-
brano i pia liberi. C'¢ un Paesaggio di Dante
De Karolis che non mi dispiace. Mi dispiace
che, proprio oggi, gli artisti facciano comunella
¢ si presentino sotto forma di scuola. [ loro
prodotti, ispirati alle teorie di un caposcuola,
portano impressa la marca di fabbrica: ma
I'arte ¢ qualche cosa di pia che una merce che
si fa con un particolare macchinario ¢ si spe-
disce solto eartello raccomandata.

l.a scuola florentina diretta da Celestino Ce-
lestini, un acquafortista che va circondandosi
di notorietd, ha dato, in quanto ¢ scuola, dei
buoni risullati.

e

Non credo di essere stato in queste note fu-
gaci eccessivo stroncatore; ma piuttosto nota-
tore benevolo. Che se qualcuno mi domandasse:
come ¢ che tu giovanissimo ¢ non piltore pre:-
tendi tanto e sei cost lenace nemico della pit-
tura moderna; 1o risponderei senz'altro: esiste
proprio davanti all’arte una gioventu e una vee-
chinin? E prima di tutto: esiste davvero una
pittura moderna? Pensiamo piuttosto nel visi-
tare una mostra, sia pure inlernazionale, sia
pure di un particolare genere di pittgra, al pro-
blema che ¢i incombe: vivere e esprimersi senza
viglinceherie e senza concessioni, partecipi at-
tivi della vita dello spirito nella quale non c¢i
sono né giovani ne vecchi, né forti ne deboli
di membra, né pittori né scultori, ma soltanto
spiriti-artisti.

Finché partecipiamo a mezzo alla vila, linché
ci preoccupa il mestiere, finché non abbiamo
acquistato coscienza della volonti, linche dimen-
tichiamo noi-sfessi per seguire passo passo il
noi degli altri. e anteponiamo il non-io all’io
cosciente, non saremo capaci di quell’arle larga,
aereata, candida, nuova che ci vuole per risol-
vere il problema della nuova necessita pittorica
italiana. Chi nulla sente e per illudersi di sen-
tire ricorre a una tradizione per continuarla
anzi sciuparla — come ¢ avvenuto per acqua-
forte che ¢ diventato un puro ginoco di abilita
di manufattori — chi vuole andare avanli an-
cora nella via della artigianiti, ¢ non sa che
cosa vuol dire possedersi e avere a un tempo
la coscienza cosmica della vila, rimanga pure
nella sua prigione, eterno schiavo dell’impo-
tenza. Ma non venga con il facilismo della sua
pseudo-arte a disgustarci.

DOMENICA

E ora che ho finito mi permetto di ralle-
grarmi con gli organizzatori di questa mostra,
la quale ha raccolto, esclusi gli uvomini pia
avanzati, tutti gli artisti che in Europa rappre-
sentano, nelle molteplici tendenze, la tradizione
pittorica e ci ha offerto un prospetto esatto
della nostra situazione arlistica.

Rexato Foxpi,

Di libro in libro

(G. Boccaccio, Il Decamerone, a cura di
M. Scherilio. Milano, Hoepli. — E. Det
Cerro, Nel regno delle maschere. Napoli,
Perrclla. — V. Berrerost, Poesic, Bologna,
N. Zanichelli).

A una grave questione potrebbe porger ma-
teria il libro or ora pubblicato dal prof. Sche-
rillo presso 'editore Hoepli di Milano : esso &
'opera massima del Boccaccio, « /l Decamerone
nel quale si contengono cento novelle ; esposte
e illustrate per le persone colte e per le scuole ».
Chi legga il frontespizio non pud non pensare
che il libro contenga tutte le cento novelle, e
in questo pensiero lo confermerd la non breve
introduzione, che espone si la materia dell’opera
boccaccesca e ne indica i caratteri, ma nulla
dice che ci illumini sulle intenzioni e su® cn-
terii seguiti in ques‘a nuova edizione ; al lettore
é percid lecita e naturale la maraviglia che
qualcuno abbia pensato a presentare, oltre che
alle persone colte, alle scuole, il Decamerone
nella sua integriti, Ma la maravigha cessa o
piuttosto muta di oggetto quando il lettore arri-
va alla prima novella un po', dird cosi, difficile:
lo Scherillo non la ripubblica, ma la riassume
in tre o quattro righe, e in nota, come per tutte
le altre, anche per questa accenna a « fonti, ri-
scontri e imitazioni »; fonti, riscontri e imitazio-
ni. indovini il lettore di che cosa. Cosi sono
riassunte tutte l= altre novelle che presentano in
maggiore o minor grado un carattere di oscenitd,
e i riassunti sono fatti nel modo pit innocente
e ingenuo del mondo : si veda, ad esempio, che
cosa diventa la novella della fidanzata del re
del Garbo, della moglie del giudice da Chinzica,
del romitaggio di Alibech, Oh, diranno la per-
sona colta e lo scolaro, perché non farci leggere
queste novelle se dal riassunto appaiono tanto
innocenti ?

- Per quanto innocenti e anche stupide le faccia
apparire il riassunto, non credo ci siano persona
colta e scolaro tanto ingenui da non supporre
che quella innocenza e quella stupiditd rico-
prano cose piccanti, ed ecco stuzzicata ed acuita
morbosamente una curiositd, che sarebbe cosa
moralmente pil sana non destare affatto quando
non si pud o non si vuole darle soddisfazione.
Per queste cose io non credo ci sia via di mezzo;
o si tacciono del tutto, o sidicono apertamente,
ché le reticenze e i mezzi termini sono moral-
mente pit dannosi della chiara veriti. Ora, poiché
per una infinitd di ragioni non ¢ possibile in-
trodurre nelle scuole il Decamerone nella sua in-
tegritd, il quale d’altra parte non c'¢ ragione di
nascondere alle persone colte, a meno non si
vogliano continuare gli ipocriti metodi di tempi
oramai lontani, era meglio dare alle scuole una
scelta delle novelle, pid ampia si e varia di
quelle che comunemente corrono nelle scuole,
ma sempre una scelta, e alle persone colte tutto
il libro senza nulla omettere o velare: che in-
vece si sia voluto accompagrare sulla copertina
persone che non sempre possono andare accom-
pagnate, ricorrendo, per salvar capre e cavoli, a
metodi che oramai non ingannano nessuno, e
solo fan torto a chi li usa, costituendo anche una
irriverenza verso 'autore che si vuole onorare, &
indizio manifesto dei criterii punto letterarii che
han guidato 'edizione.

[l fatto, volgarissimo, non meriterebbe di essere
rilevato, se la casa editrice non fosse una delle
mageiori d'Italia e alla pubblicazione non avesse
dato il suo nome chi & maestro in un primario Isti-
tuto superiore. Meglio egli poteva impiegar le
sue cure e usar la dottrina, che non fa certo di-
fetto al libro.

A&

A una forma che & stata ed ¢ ancora ritenuta tra
le gloriose dell’arte scenica italiana, dedicail bel
volume Nel regno delle maschere Emilio del Cerro,
vale a dire alla commedia dell’arte o improvvisa; il
volume, non correttamente stampato, €
preceduto da una breve prefazione del Croce,
che di quella forma da un giudizio compendioso
quanto fondamentalmente esatto, mettendola ar-
gutamente alla pari con la poesia degli improv-
visatori, fiorita, appunto come la commedia del-
I"arte, nei secoli di decadenza.

troppo

E’ questo il primo libro che, raccogliendo e
ordinando i risultati di molte e lunghe ricerche
e mettendo a profitto molte raccolte di scenarii
edite ed inedite, faccia la storia e descriva i ca-
ratteri della commedia dell’arte ; onde se altri
meriti non avesse, basterebbe questo per indi-
carlo all'attenzione degli studiosi. Cosi ottima-
memente lo sintetizza il Croce: « Questa com-
media fu improvvisata per modo di dire: sotto
I"apparente improvvisazione (come, in altri modi,
accadeva sotto quella dei poeti improvvisanti)
c’era la preparazione e il meccanismo; sotto
I'apparente ricchezza, la povertd, e rimase sempre
0 quasi sempre in un basso livello spirituale, con
I'intrigo delle sue azioni, 1 caratteri-caricature,
le facezie grossolane, i lazzi triviali. E se piacque
principibus viris, ammessa e festeggiata nelle
corti, cotesto non tanto fusua lode, quanto piut-
tosto effetto del persistere di compiacenze e co-
stumanze ancora rozze e medioevali nelle classi
sociali elevate dei secoli decimo sesto e decimo
settimo, E quando i costumi s'ingentilirono, la
commedia dell’arte decadde o fu costretta a tra-
sformarsi »,

Di tutto cio ¢ data la dimostrazione e la do-
cumentazione nella prima parte del volume, nella
quale se qualche cosa ¢’¢ da lamentare, ¢ che
non sia dato piu ampio sviluppo al capitolo sulle
relazioni tra il pubblico e la commedia dell’arte,
anzi che su di esso non sia impostata tutta la
dimostrazione, mettendolo primo invece che ul-
timo.

Uno studio pit profondo e pii largo del pub-
blico cinquecentesco avrebbe, io_penso, aiutate le
ricerche sull'origine delle maschere e probabil-
mente condotto 1'autore a conclusioni, se non
diverse, pit chiare e precise, Sta bene che alcune
delle maschere abbiano origine dallo spirito  di
osservazione e dalla fantasia caricaturale dell’at-
tore che le sosteneva 3 ma di altre, e forse delle
pit, I'attore raccoglieva le linee e il tipo stesso dal
suo pubblico, tra quelle figure della vita comune
che speciali caratteristiche avevano gid indicato
alPattenzione della gente, e sulle quali questa
esercitava da un pezzo e in larga misura il suo
spirito canzonatorio : tali i dottori bolognesi, i
mercanti veneziani, i servitori e facchini origi-
narii delle montagne bergamasche Questi ultimi
sopra tutti ; anzi a proposito di Arlecchino mi
piace ricordare che il tipo di esso, nelle sue
linee fondamentali, si trova gia rappresentato dal
Bandello, ove, come introduzione alla novella
di Gandino (I, 44), espone le caratteristiche rei
bergamaschi, altro tipico rappresentante dei quali
egli descrive in un tale Fracasso, servitore di
Cesare Fregoso, Questo tipo ricompare nella no-
vella dei tre gobbi dello Straparola, e chi sa in
quante altre, come nel Bandello medesimo e in
altri novellatori si possono trovare colti nella
realtd il capitano spagnolo e il dottore, e seguir-
ne il cristallizzarsi in altrettanti tipi scenici e
maschere,

L'attore continuava dunque, dandole forma de-
terminata e concreta, 'opera del suo pubblico,
il quale non poteva non godere di vedersi felice-
mente interpretato ; ma come l'opera del pub-
blico cessava con lo sparir dalla vita dei tipi che
I"avevano provocata, il capitano ad esempio, non
cessava per questo la loro riproduzione scenica,
ed ecco le maschere perpetuarsi e diventare tipi
puramente teatrali; percid, dimenticandosi i loro
primitivi diretti contatti con la realtd, & possi-
bile discutere della loro origine e venire a varie
conclusioni.

, Men felice ¢ la seconda parte del libro, che
parla della riforma goldoniana: I'autore sembra
ignorare la letteratura pin recente sull’argomen-
to e in materia tanto vasta e difficile non pare
abbia convenientemente approfondito il suo stu-
dio, cosi da dir cose nuove o mettere in nuova
luce le vecchie.

Il pit interessante di questa parte & il caji-
tolo sopra un risveglio della commedia dell’arte,
vale a dire sopra il breve episodio delle fiabe
del Gozzi, intorno alle quali 1" autore discorre
sicurezza di notizie e con

con larghezza e acu-

tezza di critica. la storia
improvvisa, egli non doveva fer-
marsi a queste fizbe : nonostante la riforma gol-
doniana, nonostante quanto possano credere
dalle numerosissime opere seguitesi sulle scene
da quelle del Goldoni alle pid recenti, e il
pubblico e gli autori medesimi, la commedia

dell’arte ¢ ancora oggi tutt’altro che morta. Si

Ma volendo esaurire
della commedia

dissimula abilmente nelle commedie che pi
sembrano ispirate a severi e puri intendimenti ar-
tistici nei personaggi secondarii, nel taglio delle
scene ¢ degli atti, nei mezzi stessi di mandare
avanti I'azione e sopratutto di darle varietd e
vivacitd ; anzi ¢ per cid che nel teatro sono ra-
rissime, piu che in ogni altra forma letteraria,
le opere in tutto eccellenti, e sempre accanto
all’arte si trovano, quasi per necessitd di natura,
I"artificio e la convenzione. Appare manifesta @n-



che per I'ampolloso linguaggio a loro naturale,
nelle opere che nei teatri popolari interessano
¢ commuovono un pubblico socialmente pit bas-
50, intellettualmente e moralmente pari a quello
che fece primamente la fortuna di questa forma
d’arte. Trionfu nel teatro dialettale, che non
ostenta intenzioni artistiche, ma si accontenta di
far ridere il pubblico. Che cosa sono, infatti, E-
doardo Scarpetta a Napoli ed Edoardo Ferravilla
a Milano, se non i continuatori dei comici del-
"arte? Anche essi han creato le loro maschere:
-don Felice I'uno, l'altro il Tecoppa, il Massinelli
© comunque si chiami e compaia un personag-
gio che, neha sostanza, ¢ sempre il medesimo.

Chi ben guardi, troverd, in maggiore o minor
‘misura continuatori dei comici dell’ arte anche
do Zago, il Novelli, perfino il finissimo Benini.
FPer il primo non credo di dover spender pa-
role ; per il secondo, egli stesso se ben ri-
cordo, e ab uno disce « omnia », ha confessato
«li aver sceneggiato quello che nell’ Ebreo di
Venezia dello Shakespeare era un racconto; e
per il terzo basterebbe raffrontare il testo con
le relative didascalie delle Donne curiose del Gol-
doni con I'interpretrazione che egli ne da, per
vedere come volatilizza lo spirito goldoniano e
ne prende il posto I'aria grassa e pesante della
commedia improvvisa.

Di continuarla non si diano per altro vanto
quelli che oggi han voluto riportare sulle scene
le maschere e le commedie di repertorio delle
vecchie compagnie : con ¢io essi mostrano di non
aver capito la commedia dell’arte, la quale & e
non puo essere altro che l'eco teatrale dell’at-
timo fuggente : dove ¢ quest’eco pud essere
anche l'arte; dove non ¢, c’¢ sempre |'artificio
e nel pubblico, dopo un momento di curiositd, la
noia e la stanchezza.

e

Mentre per i tipi del Ricciardi esce a Napoli
un volume postumo di Vittorio Betteloni, /m-
pressiont e ricordi awtobiografici, confessioni e
sfoghi di un womo cui il malcontento e il di-
spusto dell’odierna nostra letteratura non toglie-
vano la serenith dello spirito e la fede nel suo
ideale, e dettavano pagine in cui la sincerita
mat si scompagna dalla garbatezza, a Bologna
dall'officina dello Zanichelli, 'editore ufhciale
dei carducciani, escono le Poesie dello stesso
poeta veronese, Le accompagnano opportuna-
mente gli studi che sul Betteloni scrissero il
Carducci e il Croce e 'importante bibliografia
del Biadego, né & tralasciata la prefazione dallo
stesso poeta mandata innanzi all’ultimo suo vo-
lume di versi, Crisanfemi, Non sono tutte le
poesie del veronese, ma, oltre un paio di novelle
poetiche, le pilt importanti e interessanti, se
anche sono tralasciati 1 versi famosi, Un fempo alla

<« Regina» si stava per benino. e gli altri pur
famosi Un di ' ho vista— entrar dal tabaccaio, delle

varie raccolte da lui date successivamente alle
stampe : per il pubblico é abbastanza, e anche
per gh studiosi di letteratura che non siano esi-
gentissimi.

(Quanta grazia, quanta freschezza nei versi del
Canzoniere dei vent’anni! C'¢ davvero tutto I'im-
peto di un cuor giovanile sincero e giocondo,
tutta 'anima di un giovane, che non sa ¢ non
vuole essere altro che giovane. Il sentimento non
& profondo, e non & profonda, ¢ anzi superfi-
ciale la poesia, ma essa ¢ 'espressione compiuta
di quel sentimento e dunque & arte. Il poeta,
studente di legge a Pisa, poco o nulla la stu-
diavaj studiava bensi la vecchia nostra poesia
¢ anche la bella lingua toscana, e gli effetti di
questi studii, sopratutto  del linguistico, sono
manifesti nei suoi versi; tuttavia, tanta & la fre-
schezza della sua vena ¢ tanta ['immediatezza
della sua arte, che le parole antiquate o lelte-
rarie, che molto spesso vi si incontrano, anziché
suonare come una stonatura nel contrasto con
la cosa moderna e comunissima, danno come
unit nuova grazia alla poesia, accertuandone il
carattere giovanile con quel leggiero impaccio
che ne viene all’espressione,

[l difetto pit sensibile di questi versi ¢ la

prolissitd, il quale ¢ manifesto pure nelle poesie
successive, cosi degli anni meno acerbi come
della maturitd e della vecchiaia ; ¢ sensibile nelle
Rime per una crestaia, ¢ pin nella Conclusione,
che contiene l'arte poetica del Betteloni; ma
pitt specialmente nel Piccolo mondo, idillio dome-
stico, compreso nei Nuovi Versi, il quale tutta-
via ha tratti veramente mirabili.

Al suo ideale poetico si vantava il Betteloni
di essere sempre rimasto fedele, di aver comin-
ciato da poeta verista e di finire da poeta
verista: il vanto € legittimo, ma ¢ giusto an-
che il dire che il suo campo poetico, tranne
nelle novelle, era ristretto nei confini Jdi una mo-
desta e onesta vita borghese, era tale cio¢ che
i modi del verismo erano i pii rispondenti ad

esso. Non ¢ quindi meraviglia che motivi eguali
ritornino nelle varie raccolte ; e cid non produce
sempre monotonia, anzi una certa piacevole
varieti,, che sta nelle vicende intime del senti-
mento e non nelle esteriori dei casi j cosi é bello
il vedere come un medesimo motivo trovi di-
verso sviluppo nelle diverse etd del poeta, come,
ad esempio, nei Crisantemi ritorni soffuso di
melanconia e tristezza quel motivo familiare e
rusticano che é fondamentale del Piccolo mondo.
Non un ricco poeta dunque il Betteloni, ma
neanche povero, un uomo che senti poetica-
mente le poche e comuni vicende per le quali
passo nella sua vita e di quel sentimento piu di
una volta e in modi diversi seppe trovare l'e-
spressione adeguata.
G. BroGyoLiGo,
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Contrariamente all'opinione del Caporali, il
quale avrebbe voluto che il poeta fosse piu breve
nel descrivere le proprietd e le doti della Mate-
matica e che non scendesse troppo particolar-
mente in alcune piccole descrizioni di certe curve,
onde la poesia scorre fredda e melensa, il Carrer
giudica belle e in molta difficoltd elegantissime
le terzine:

Dei consigli di Dio disvela e legge
I reconditi abissi, e la virtude
Che il- grande arco del ciclo incurva e regge.
Cinto d'ali le tempie a lui dischiude
Di Maia il figlio mille mondi e mille,
Che l'ocedn dellEtra immenso chiude.
Per lui di lenti armata le pupille
Misura Urania le wrbate Elissi, .
Che solcando del ciel I'onde tranquille
Traccian Astri vaganti: e chi d'Eclissi
Copre del sol la luminosa faccia, |
O il mar sconvolga dai pid cupi abissi.
Con cifre arcane immenso vero abbraccia;
Ed in ruota scorrevole disegna
Del raggio estremo la volubil traccia.
Mirabil curva, che le leggi insegna
Dello spazio dal Pendulo trascorso,

Che i tempi eguali co’ suoi moti segna,
Curva, di cui se svolgi un fil dal dorso,
Rigenera se stessa, e per cui prende

Palla cadente piu veloce il corso.

Dei Proietti la via medita e intende.
E l'alira curva, che in pid vasto campo
Equabilmente i quattro rami stende.

Trova perd molta confusione in queste tre
terzine :

. «ve. Virtd, che immobil siede
Posando il capo in grembo a Dio, del mondo
Sull'estremo confin posando il piede.
Scorre al suo fianco con fragor profondo
Il 1orrente dei secoli, che stanno
L'ultimo a paventar nulla infecondo.
Ma 1 secoli mille che scorrendo vanno,
E tati i mondi cogli immensi giri
La sua pura beld turbar non sanno.

« Per mondo tu intendi dunque il creato ? »
postilla il critico. « E la virtu ponta il piede
su di esso, e posa col capo nel grembo di Dio,
Scorre al hanco di lei il torrente dei secoli, pa-
ventosi dell’ultimo nulla; ma i mille secoli e
tutti i mondi coi loro giri non sanno turbare la
beltd di essa virtii. Confesso che ci trovo molta
confusione in queste tre terzine. Non sa finire
di piacermi cuel posando due volte usato e cosi
I'uno accanto all’altro. Che se lo hai fatto per
eleganza, t1 giuro che non mi pare elegante,
Quel mondo nella prima terzina e quei mondi nel-
I"ultima m'imbarazzano. Se per mondo intendi
IMorbe tutto della creazione, quei mondi secondi
che importano ? L'aggiunto che ¢ secoli paventano
lultimo nulla ¢ ozioso 14 dov'é. Non negherd
tuttavia che non siavi in questi tre terzetti certo
fervore di poesia, che a prima giunta colpisce ».
Ed il Puppati, di rimando: « Aggiungi la ripe-
tizione della voce scorrere applicata al torrente
dei secoli, la contradizione dei secoli stessi che
Stanno, ¢ poi vanno, ¢ la cacofonia nelle parole
al suo fianco con fragor. Perd non v'é alcuna
confusione, anzi l'idea ¢ chiara, nitida e sem-
plice ; ne sia prova I'esposizione medesima fatta
dal critico.

« Posando usato due volte non mi dispiace,
non gid per eleganza, ma per maggior sempli-
plicitd d'espressione, che devesi ricercare nel rap-
presentare una idea magnifica e sublime, 11 posare
¢ piu proprio del pontare usato dal compen-
diatore, poiché dipinge uno stato di tranquillita,
ed esclude ogni sforzo. Il dir mondo nel secondo
verso e mondi nell’ottavo, se fosse errore si po-

trebbe correggere facilmente col sostituire ¢ globi |

L

FANFULLA DELLA DOMENICA :

nel secondo luogo. Ma per mondo non v'é chi
non intenda nel primo caso l'universo, e non
intenda nel secondo per mondi la riunione dei
vari sistemi di cui I'universo & composto. Forse
non € male usare una tal voce, perché rappre-
senta all'immaginazione una maggiore estensione
di esseri e una vitalith comunque diffusa.

« Che 7 secoli paventino lultimo nulla & tut-
t'altro che ozioso i dov'é: anzi fa un utile con-
trasto la tranquillitd della virti, che posa secura,
e 1 secoli che scorrono fragorosi, temendo 1’ul-
timo nulla; ma neppure la distruzione ai secoli
minacciata ginnge a turbare il sereno della virti.

« Forse non & difetto osservabile la ripetizione
della voce scorvere, e si pud sorpassare la caco-
fonia del con dopo frager, ma non sembra po-
tersi tollerare la contradizione fra i due verbi
applicati ai secoli, i quali mentre vanno scor-
rendo, stanno a paventare.

« E' vero che puossi scusare col soggiungere
che se anche le voci sono contradittorie, 'idea
non € men vera: ma sari meglio cercar di cor-
reggere anche le voci ».

I Caporali, invece, giudica degna di Pindaro
la grandiosa, gigantesca e veramente poetica im-
magine della Virtd, al cui fianco scorrono i secoli.

A margine della terzina

E con un guardo appaga i bei desiri
Dell’acceso mortal, ¢ in mezzo al lutto
Volge in gioia le lagrime e i sospiri,

il Carrer nota: « Troppe parole per esprimere
un concetto antichissimo come il dolore.

Quando tu hai detto in mezie al lutto, che
fanno I quelle lagrime e quei sospiri, o se ci
devono stare /e lagrime e i sospiri che monta
che ci sia quel lutto ? ».

Ed il Puppati non pud non accogliere I’osser-
vazione,

I due tempi presenti sprezzo e irrageia della
terzina

E sprezzo i colpi, onde fortuna oltraggia
L'uom nelle sue speranze mal accorto,
Poich¢ spirto del ciel mia mente irraggia,

pel Carrer sono un cattivo accoppiamento, talché

il costruttc ne riesce durissimo. Ed al poeta pare

che sostituendo al presente sprezzo il gerundio

sprezzando, e al poiché del terzo verso la voce

finché, mon riescano cattivi né I'idea, né i versi,
I concetti della terzina

Delle umane follie, sedendo in porto,
Vedrd sotto a' miei pie’ spezzarsi 1'onde
E la vista del ver mi fia conforto,

cosi allungati come sono: vedro spezzarsi onde
delle umane follie, e mi fia conforto la vista del
vere, al critico fanno un brutto sentire: ma il
poeta non trova opportuno di fare alcun cam-
biamento, perché la vita del vero pud essere di
conforto all'uomo, che seduto in porto vede ai
suoi piedi spezzarsi l'onde delle umane follie,

Dalle osservazioni critiche, fin qui riferite, in-
torno al poemetto Le Passioni, a me pare ri-
confermato il giudizio del Gambarin, che cioé
uno dei caratteri pin spiccati della critica di
Luigi Carrer & la grande importanza ch'egli da
alla forma nell’opera d'arte (1),

Ed invero, se le osservazioni sulla lingua e
sullo stile son sempre gusto, manca
pero la valutazione complessiva dell’opera d’arte,
basata sopra qualche principio determinato.

di buon

A<

Alcuni anni prima del Carrer, gid Domenico
Pagello, Censore dell’Accademia dei Filoglotti
di Castelfranco, arguto e frizzante scrittore, non
aveva risparmiato al giovane autore del poemetto
Le Passioni la satira ed il sarcasmo.

‘Nel manoscritto del Puppati sono riportati i
due seguenti giudizi del Pagello: « Chi scrisse il
libricino sulle Passioni tanto si occupa della
Scienza dei pentacoli, da rendersi misterioss allor
anco che dovria comparire di facile intelligenza ».
« Un divagamento continuo, ed una erudizione
messa ad incastro, fra i sottilissimi suoi filosofici
pensamenti non lasciano travedere la soluzione
del suo argomento »,

Il Puppati perd ritiene le accuse del Pagello
mal fondate e vane, perché pur concedendo che
I'argomento non sia affatto sciolto, che il diva-
gamento continuo possa risguardare le favole di
Prometeo e di Orfeo, crede che esse formino
parte integrante nella soluzione dell’argomento.

La erudizione ad incastro non pud aver di
mira che la favola di Adone; ma questa s'intro-
dusse per far sentire il culto religioso che molte
nazioni rendevano al Sole, padre benefico della
Natura, la quale si rianima al suo raggio vivifi-
cante ¢ s'infiamma tutta d'amore,

(x) G. Gausarix. Op. cil., pag. 927.

« Quanto ai sottilissimi filosofici pensamenti,
Dio volesse, esclama il poeta, che ve ne fossera
nel poema » !

Ma per quanto osservi, egli non sa rinvenirvi
queste oscure sottigliezze.

Non contento, il Pagello, di aver cosi aspra-
mente criticato il componimento, dettd anche il
seguente sonetto :

Critica
al poemetto intitolato « Le Passioni ».

Di Sidone e d’Atene in un guazzetto
Mescolo i riti, ¢ in“un d’Orfeo la lira,
Cicloidi, Elissi, ¢ quanto in ciel s'aggira
Un poeta e filosofo perfetto,
« Ve' di natura, Ei disse, il germe eletto
« Dove ha sua culla il bel che piti s'ammira:
« Ei di virtude la prim'aura spira,
« Al ver t'¢ scorta pel cammin piti retto ».
Tal guazzabuglio quanto meno intese
Ognun, pid stupefatto in fra sé disse:
« Gran scienza qui certo Egli comprese » !
Nella ricetta che quel Vate scrisse
Io pur m'affiso, e grido a braccia stese :
« O Passioni! o Burchiello! o Apocalisse » !

Doumexnico PageLLo.

Ma il Puppati rispose per le rime :
Biasmo di vulgo a cuor sublime ¢ lode.

Non gittar perle al ciacco, ma gwazzetto,
N¢ Pasin tratienere a suon di /irva:
Ché chi lungi dal ver suoi passi aggira
Si fa sordo all’armonico, al perfetto.
Ma di Sofia se abborre il germe eletto,
Se Archiloco novel niun prezza e ammira,
Se satirico fel dai labbri spira
Chi alzar porria la mente al vero, al retto
Vate, non ti smarrir, Le luci ntese
Tieni alla Dea, che appena un motto disse
Tosto ogni cor gentil d'amor comprese.
Sprezza biasmo vulgar. Se Zoilo serisse,
Brevi penne per lui la fama stese:
L’ Angel tarpolle dell'Apocalisse.

Al sonetto il Puppati fa seguire le seguen i
Osservazion:

« Direi prima di tutto clie la Mitologia degli
antichi forma un corpo d’idee maravigliose, che
possono essere indifferentemente e congiunta-
mente adottate dai poeti moderni,

« Direi che I'unico uso che i moderni possono
fare in poesia della Mitolegia antica si é quello
di servirsene a rappresentare idee allegoriche, o
immagini, o simboli; quindi possono usarne util-
mente in tratti fuggitivi, nelle similitudini, 0 per
confermare una sentenza colle opinioni adottate
dagh antichi; ed a cid fare serve ugualmente la
Greca, I'Egizia e la Fenicia Mitologia, od anche
degli esempi tratti or dall’'una, or dall’altra.

« Direi finalmente che & falsa 1'accusa che
I"autore usasse or dell'Ateniese, or della Sidonia
Mitologia, e che appunto per questo, e preve-
dendo tale osservazione, egli s'avvisd d’indicare
nelle Note che le feste per la morte di Adone,
¢ pel pianto di Astarte celebravansi anco in
Atene, e che Prometeo aveva altari nell’Acca-
demia degli Ateniesi, e si valse dell’autoritd di
Plutarco e di Pausania ».

Ma non ostante la difesa abbastanza vivace
contro le critiche del Carrer e del Pagello, il
Puppati riconosce la necessiti di modificare le
parti del suo poema per dargli una certa unita
d’azione. Pur tuttavia, amaramente, nel suo ma-
noscritto conchiude, che sarebbero stati oppor-
tuni degli incoraggiamenti al giovane poeta in-
vece delle satire e dei sarcasmi; ma la satira &
propria di ognuno, gli utili consigli non pud
darli che 'vomo d'ingegno.

Castelfranco Veneto.
Or1ToNE CIARDULLI.
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CRONACA

o e Schizzi di Raffaello,

A. Wolonski commenta diffusamente nel (or-
rieve di Pietroburgo le scoperte fatte durante il
trasporto di una madonna di Raffaello della gal-
leria Pogorjelski su una nuova tela. I lavori,
diretti dal restauratore deil’Eremitage, Sidoroff,
continuarono coll'esame fotografico della tela
sulla quale era appiccicato il dipinto. Su questa
tela si trovarono parecchi sohizzi sovrapposti,
dai quali si deduce che la madonna era stata
progettata originarinmente come una « sacra
conversazione » con Giuseppe, Anna ¢ un sn-
gelo. Sotto questi schizzi ei sono poi molti studi
di figure, e ciob ritratti di Castiglione, di Ti-
moteo Viti, del Perugino, di papa Giulio IT e
di un vecchio cardinale. Il piti importante e il
pic bello di tutti & perd un ritratto di Leo-
nardo.



1

Il Wolonski ritiene non esservi dubbio che
tutti questi schizzi provengano dalla mano di
Raffaello perché in vari punti ci sono critto-
grammi dell’artista, due volte & segnata In data
MDVII e il numero XXVI, corrispondente al-
'eta di Raffaello, che nel 1507 aveva 26 anni,

o' e Gli «ldilli » di Teocrito,

L’archeologo inglese M. Johnson, negli scavi
eseguiti nel corso deila passata primavera ad
Auntinoe, nell'Egitto Supériore, ha rinvenuto dei
papiri di grande importanza storica e letteraria,
Fra gli altri ve ne & uno rilegato in forma di
libro, contenente 500 linee degli « Idilli » di
Teoerito. Il papiro rimonta probabilmente al
quinto secolo dell’éra volgare ed il testo con-
tiene correzioni ¢ commenti marginali fatti in-
dubbinmente da uno studioso dell'epoca. Oltre a
questo volume si sono rinvenuti altri fogli stac-
cati di papiri contenenti versi che si attribui-
scono pure a Teocrito. Il Johnson pubblichera
il testo e Ian traduzione di questi poemi nella
Rivista dell'Universith di Oxford, a cui appar-
tiene, prima della fine dell'aono. Fino ad ora
non erauv stati sccperti in Egitto che pochi
brani delle opere di Teocrito, seritti principal-
mente su pergamena e questi si trovano nei
musei di Vienna, Berlino e Parigi.

e ['n museo straussiano.

Per celebrare i cinquant'anni di vita di Rie-
cardo Strauss che si compiono in questi giorni,
il signor Nicold Manskoff, ricco commerciante
li Francoforte sul Meno, ove il musicista &
nato, ha deciso di istituire un wmuseo straus-
siauo, che sarebbe inaugurato nella primavera
Jdel 1915 e conterrda documenti, manoscritti, ci-

meli, eze,, del compositore,

o o Opere nuove.
E' in corso di stampa presso la casa Edoardo
Sonzogno la nuova opera Madame Sans-Géne di

Umberto Giordano, libretto di Renato Simoni

— L'womo che ride, di Luigi Illica & Antonio
Lega, tratto dal capolavoro di Vietor Hugo e
musicato dal maestro Arrigo Pedrollo, verra
rappresentato entro il prossimo anuo in uno dei
principali teatri d'ltalin,

s Tra le riviste,

— Di molto dilettevole lettura e piacevole
per le mumerose illustrazioni & il fascicolo di
luglio di Noi e il mondo, in cui trovansi un ar-
ticolo di Walter Bosio su le « due Triplici »
versi « Il ritorno di Venere » di F. Chiesa;
ana novella di Luigi Capuana; una commedia
in un atto di Washington Borg; e altri scritti
interessanti di Ettore Marroni, Mario Corsi, Gu-
stave Brigante, Arturo Pedrazzoli, Guido Kr-
rante : la « Cronaca dei libri » di Lucio d'Am-

bra, ece. /

— La 28 dispensa (n. XVI) della Bdbliofilia si
presenta con molte splendide tavole fuori testo
annesse a un articolo di André De Hevesy sopra
« Le Psautier des Dominicains de Santa Maria
di Castello & Genes », e il seguito dell’elenco
dei « manuscrits trés précienx » di Leo S. Ol-
schki. Seguono, Ia « Bibliografia dell’aria » di
G. Boffito & P. Niccolari; « Les Romans de
chevalerie italiens d'inspiration espagnole » di
Hugues Vagapay; il « Courrier de France » di
A. Boinet, & le Notizie.

— Sommario del Bollettino Storico Piacentino
(marzo-aprile, 1914), — I soggiorni a Pincenza
di G. I. Frugoni (Francesco Picco) — Per la
conservazions delle due stasue di S. M di Cam-
pagua (Arturo Pettorelli) — Il palazzo del Co-

“mune ¢ le sue vicende edilizie (Leopoldo Cerri) —
Piacenza e l'oltrepd pavese (X) — Di un grande
filosofo piacentino della prima meta del secolo
scorso (Olinto Boselli) — Bibliografia : « La cat-
tura del Cardinale Giulio Alberoni e la Repub-
blieca di Genova » del dott. Romolo Quazza (Al-
fonso Professione » — « Memorie storiche » di
Leopoldo Cerri (S, F.) — « Sulla « signaria »
piacentina » di Arrigo Solmi (Francesco Ercole)
— Cronaca.
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ArieLe Cavrorio, — Lenta Viburna, versi, Al-

brighi-Segati, 1914,

Il canzoniere, che I'autore aduna in guesto
ben nutrito volume & frutto di lunghi anni di
pensose meditazioni, che trovarono via via loro
espressione poetica in varietd di ritmi sempre
sinceri, spesso mel odiosi., Sfogliandone le pagine,
subito ci investe un senso di diffusa melanconia,
che emana da questa raccolta fatta con mano
trepida, con cuore gonfio di rimpianti. Dalla de-
dica affettuosa e mesta ai lontani amici di tempi
lontani, & pitt particolarmente a quelli fra di
essi dei quali nel superstite poeta & vivo il ri-
¢ rdo ed il compiauto (sono del movero Vito
Fornari, Francesco De Sanctis, Antonio Tari), ai

FANFULLA DELLA DOMENICA

versi che portan la data del 1867, a quelli re-
ct ntissimi inspirati dalla fervida guerra libica,
si fa manifesto un sentimento accorato, che né
& come la nota, fra poche gioconde, predomi-
nante,

Per natural simpatia pietosa il poeta volge
I'occhio e 'animo a episodi, a scene dolorose e
commoventi: ci raffigura, ad esempio, il Delirio
di un prigioniero polacco in Siberia, con tratti
veramente effiecaci, con ceria forma sosténuta e
nobile, che fa pensare alla maniera manzoniana :

Gia tenebrosa involssi

Al ciglio suo la terra,

Gia degli estremi aneliti

Parve l'orrenda guerra,

"E fugge, insiem col lene
Spirar, la vita da ['algide vene;

ei rinarra lo strazio del regicidio in Ne farium
facinus, quando parve che si stendesse improv-
visa
Fosca nube di duol da I'Alpi a I'Etna

e prega all’itala terra, sorti pid benigne ; scaglia
anatemi contro i erocifissori dei nostri martiri
di Henni, incitando le balde leonine schiere ita-
liche alla cruenta vendetta con versi vigorosi,
modellati nel ritmo gih prediletto ai poeti pa-
triottici nelle epiche giornate del nostro nazio-
nale riscatto :

Si pugni; i pefandi

OsmAni flen doniy

Dei vindiel brandi

Gia 'ora suond.

Frequenti, del resto, scno gli echi che riso-
nano in questa raccolta e, in genere, di poeti
della genernzione precedente alla nostra. Il fare
del Manzoni, gih rilevato, & osservabile pur
quale egli usd negli inni Sacri: La Stella dei Magi,
le due ultime parti del trittico In Valle di Fom-
pei, sono condotte su quei preclari modelli,

E non ci riportano al Prati, all' Aleardi ta-
luni componimenti tra ilil'ico e sentimentale,
che ondeggiano con lieve armonia di versi, che
auliscono con tenue profumo di meste rose mo-
ronti ? Leggasi La Rosa di Mergellina, L' Arpa
gemente, La Lucciola, Nuvolelle ecc,

Non mancano poi poesie di pretto stampo ar-
eadico, nel miglior senso della parola e ciod di
argomenti in voga un tempo in quel consessi
dove tra tauti fatui scombiccheratori di versi
eravi pure qualche canora anima di autentico
poeta; tali sono: A una giovinelta, che si appre-
sta all'ara nuzigle, 1l canto dell’'awrora, Dal mare,
Ad una fanciulla udendola cantare, ecc.

Ma se pur riecheggiando autori, che piacquero
al suo spirito — &i pud risalire al Chiabrera e
discendere al Leopardi, ed esciudere senz'altro
la produzione poetica a noi piti prossima — Ariele
Callofilo sa atteggiare il pensier suo in foggia
originale e dar commozione, dove pil persuade
d in quei versi che raffigurano suoistati d'ani-
mo, o descrivono paesaggi da lui osservati con
occhio attento e amoroso: cosi appare in Rifor-
nando al villaggio nat'o, cosl nel dolcissimo saluto
Agli amici @i Acri, cosl in aleuni punti dell’ad-
dio a Napoli, alle belle, sorridenti contrade par-
tenopee, .

E ci si rivela in tutta [a sinceritd dei suoi
affetti quando nel Commiato incuora gli animi
amici ad aver fede nell'ideale, a seguir i dettami
di un sano spiritualismo:

Ite raminghi e soli,

O versi r.u.:'u-i, pel mondo

Senzn sfoggio di orgoglio & senza orpello
Di mentite sembianke,..

Chiudono il volume alcune vigorose fantasie
drammatiche, versificate anch’esse perd poco con-
sone al gusto odierno, ma purin queste, come in
ogni altro componi mento, & degna d’encomio una
composta, classica purezza e proprietd di eloquio.

(F. Picco).

Jowrnal du comte Rodolphe Apponyi attachd de 'am-
bassade d' Autriche @ 'aris publié par Erxpgsr
Davoer, Terzo volume (1835-1848). Paris,
Plon, 1914,

Questo terzo volume delle reminiscenze del
conte Rodolfo Apponyi es lo presenta negli anni
pitt agitata del regnodi Luigi Filippo, allorché,
pur non cessando di essere per sentimento ligio
alla monarchia di diritto divino, si mostrd pii
equo verso la monarchia di Luglio, Nel suo dia-
rio tien conto di ogni incidente che non sfugga
alla sun curiosith sempre sveglia, conversazioni
familiari della famiglin reale, degli ambascia-
tori, degli uomini politici pil salienti, delle per-
sone piit eleganti, nonché i moti della strada, i
processi Fieschi, Barbds e Lafarge. Insomma &
un'epoca intiera che & passata in rassegna con
le sue figure pil caratteristiche, Thiers, Guizot,
Soult, Berryer, i duchi d’Orléans, Nemours, il
principe di Joinville, Ia principessa Clementina,
la principessa Belgioioso, Thalberg, Rossini,

! Mario de Candia e moltissimi altri, — (G, R),

Cariraine Corver. A' la conquéte du Maroe su d
avec la colonne Mangin 1912-1913. — Paris, i-
brairie Plon, 1914,

Queste note prese giorno per giorno al se.
guito del colonnello Mangin che a capo delle
diverse colonne che diedero alla Francia in meno
d'un anno un vasto impero a sud del Marocco
sono molto interessanti, Il Cornet & uno dei pit
noti eroi dell’epopea francese al Marocco, come
dimostra il suo bel libro Au Tchad, in cui rac-
conta il suo soggiorno di cirea tre anni allo
Uadai e le avventure presso i popoli dell’Africa
centrale. In questo abbiamo il resoconto delle
operazioni militari che dall'agosto 1912 al giu-
gno 1913 triplicarono ' estensione del dominio
francese al Marocco, inframmezzato da pagine
di un vero valore artistico, sbozzate con pennello
sicuro. Il bel libro si legge d'un fiato, ed aggiunge
una pagina da maestro alla storia della conqui-
sta coloniale europea unell'Africa settentrionale,

G.R)

OPUSCOLI.

— Una letterata veneziana del secolo XVIII,
(Estr. dal « Nuovo Arch. Veneto »). — Elisa-
betta Caminer Turra, la letterata del settecento,
della quale parla Lavka Lattes, & oran fra le
dimenticate, Meritava tale sorte ? Non gindi-
chiamo : rileviamo soltanto che la Caminer fu
A’ tempi suoi tenuta in molta co siderazione, pur
suscitando invidia ¢ maldicenza intorno a sé, per
la pican]n. corte che essa si era formata col suo
salotto, al quale accorrevano i migliori poeti e
letterati di Vicenza abbandonando quelii delle
altre dame vicentine, La Caminer Turra fu
lavoratrice infaticabile, traduttrice fortunata
fino dalla prima giovinezza d'opere drammati-
che straniere, poetessa arcadica di discreto va-
lore, direttrice indefessa del suo « Giornale en-
ciclopedico»; ebbe relazioni e fu in corrispon-
denza coi maggiori scrittori del tempo. Nono-
stante lan straordinaria sua attivitA pare che
ella finisse miseramente i suoi giorni, secondo
un biografo, 11 Da Schio, il quale scrive: « Io
possiedo, tra miei manosecritti, alcune suoe let-
tere che sono testimonianza del.’immensa po-
verth in cui era caduta ». Lm Caminer Turra,
pata in Vieenza il 20 luglio 1761, moriva in
Oggiano il 7 giugno 1796, in seguito a dolo-
rosa malattia « che fu curata, dice la Lattes,
ma iputilmente, sia perchéd l'operazione subita
non riuscisse, sia che ['abuso dei liquori desse
I'ultimo crollo alla sua salute tanto indebolita ».
Del valore poetico della Caminer Turra e delle
sue traduzioni di lavori teatrali parla a lungo
e imparzialmeute Laura Lattes, e spec’almente
della sua attivita come giornalista poiché « &
col giornale, forse meglio che con le traduzioni,
che KElisabetta Camioner Turra prende parte al
movimenlo degli spiriti della seconda meta del
secolo XVIII ». E di questa attivith la Lattes
di ampia notizia, lumeggiando la figura singo-
lare della letterata veneziana.

— Le prime lapidi in onore dei mocti per Uin-
dipendenza italiana. (Estr., dalla « Rivista ligure
di scienze lettere ed arti »)., — Il 28 marzo 1549,
il Parlamento subalpino approvava un progetto
di legge col quale si stabiliva c¢he i nomi dei
combattenti morti per l'indipendenza italiana
dovessero essere scolpiti in lettere d'oro sopra
tavole di marmo, da collocare nelle chiese par-
roechinli dei ri-pettivi luoghi di pascita, La fa-
tnle sconfitta di Novara e il conseguente scio-
glimento della Camera impedi che quella legge
fosse portata dinanzi al Senato, quindi di essa
pit non si parld. Ma non tutti i Comuni che
avrebbero dovuto attuaria dimenticarono quella
legge : primi a ricordarsene furono i municipi
di Torino e di Genova. Di questi parla essen-
zinlmente AcuitLe Neri nel citato opuscolo, ri-
ferendo le ricerche faite per la comnpilazione
della nota dei nomi da incidersi sulle lapidi, i
personaggi che contribuirono a quella compila-
zione, fra 1 quali 1l generale Garibaldi e Gu-
gliemo Pepe, le acri polemiche suscitate special-
mente dai giornali eattolici per I' inclusione di
alcuni nomi che, secondo essi, non dovevano
essere citati, La storia della lunga controversia
& riportata da Achille Neri con lappeggio di
documenti tratti da atti parlamentari, dai ver-
bali dei Consigli comunali di Torino o di Ge-
nova, dall'Archivio civico e dal Museo del Ri-
sorgimento in Genova e dai giornali del tempo,

— La Prolusione al corso di letteratura italiana
letta da Virrowio Rossi nella R, Universita di
Roma il 16 gennaio scorso, e che ebbe per tema
La formazione del Rinascimento ilaliano, & stata
raccolta in opuscolo dalla Casa editrice S. Lapi
di Citth di Castello. Dev’essers una buona no-
tizin per tutti coloro, i quali, stimando alta-
mente l'esimio docente dell'Ateneo romano, de-
sideravano conoscere testualmente le idee da

lui espresse intorno a un argomento che ha
tanta parte nell'educazione della gioventld stu-
diosa.

— dngiolo Maria Bandini a Parma, (Estr. dal-
I' « Arch. stor. per le provincie parmensi»). —
Nel novembre del 1778, Angelo Maria Bandiui,
di ritorno da un viaggio nell' Italin settentrio-
nale, si tratteneva alouni giorni a Parma, dove
81 incontrava con personaggi di eletta fama comne
il P. Paciaudi, Ireneo Affo, il dottissimo padre
Pagnini, il conte. Camuti, protomedico, l'abate
Tani ed altri. Da quel breve suo soggiorno in
Parwa il celebre bibliotecario della Laurenzinna
e della Marucelliaua, lascid ricordo in un « Diu
rio » rimasto inedito. Da questo Diario Umserto
Bexasst estrae In parte che concerne appuito
il breve soggiorno del canonico Bandini in Par-
wa, facendola precedere da una sucecinta nota
illustrativa,

— Del dott. MicuerLe Messixa Gaxct & un
opuscolo che tratta de L'Universale nell'arte se-
condo Aristolile, con uan cenno alle idee estetiche
di Dante ¢ una nota alla Estetica di Benedetto
Croce (Veroli, Tip. Reali), — L’autore polemizza
con llenedetto Croce intorno alla interpretazione
del pensiero e delle idee estetiche d'Aristotile.

— Sopra aleuni Acrostici De Diis di Co mmo-
diano, — Questo studio di Pier Luict Cicert ha
trovato degno posto nel volume edito I'anno scor-
so dal Battiato di Catania per le onoranzea Carlo
Pascal. La trattazione del lavoro del Ciceri vce-
cede i limiti di questa breve rubrica; & dovere
riconoscere perd che l'autore dA in esso prova
di molta erudizione e d'aver indagato a fonido
I’argomento preso in esame.

— Dell'antico poeta cristiano, e precisamenta
Di alcune fonti dell'opera poetica di Commodian, e
di Commodiano come scritfore, tratta Pier Luior
Cicert in un altro suo studio pubblicato nel
« Didaskaleion » dal quale fu poi estratto. In-
tento dell'nutore nel vergare queste pagine ftu
di « lumeggiare in alcuni punti le relazioni i
Commodisno con gli serittori cristiani, massi-
mamente con Cipriano, e di caratterizzare lopera
sua dal punto di vista dello stile rilevando Ia
sua eflicacia come scrittore, il suo modo dicon-
cepire e di esprimere i pregi e i difetti ». Il
tema, come si vede, & vasto, e forse il Cier-1
I'ha constretto in limiti troppo angusti, svol-
gentdolo in una sessantina di pagine, Comunque
sian, gli studiosi della materia leggeranno coun
curiosith questo lavoro di Pier Luigi Ciceri, che
¢ lavoro di eritica e di erudizione,

— @G. C. Sansoni di Firenze, ’editore dei buoni
studi, ha ora pubblicato due altri opuscoli di
« Lectura Dantis ».

Contiene l'uno la conferenza Dante e U'It.lia
che PasquaLe Vicrart ha pronunziata in Iloma
nella « Casa di Daote » la Torre degli Anguil-
lara.

Llaltre & [l Canto I dell' Inferno, letto e com-
mentato nella stessa « Casa » da Guino Maz-
ZONI.

Gli studiosi del Divino Poeta leggeranno con

diletto questi lavori dovuti alla mente dei due
illustri letterati.

— Un wltro studio dantesco sopra Il canto.

XXVI del Paradiso ehe & stato letto nella saln
A'Orsanmichelé in Firenze lo scorso febbruio da

Grovanyt Uard, & ora riprodotto quasi integral-
LY

mente (Kstr. dalln « Russegna contemporanen »)-

e lito dal Bontempelli di Rowma.
e e S e e A e

NUOVE PUBBLICAZIONI

Annan Famagalli, Angelo Poliziano. — Roma-
Milano-Napoli, Albrighi, Segati e C, 1914

Adolfo Padovan, Le creature sovrane, (6% ediz. )

(L. 8), — Milano, U. Hoepli, 1914.

Giualio Orsini. Fra Terra ed Astri. (L. 4). —
Milano, Fr. Treves 1914,

Eschilo. Agamennone, tradotto in versi italivni
da Kttore Romagnoli.. (L. 2). — Siracusa, Tip.
N. Giannotta, 1914

Emilio Del Cerro. N:l regno delle Masche. »,
con prefazione di Beunwedetto Croce. (L. 5).
Napoli, F. Perrella, 1914,

Giuseppe Castelli. L'llalia giovane avviata alle
carriere agrarie, industriali, commerciali (L. 3,60 —
Firenze, . Barbéra, 1914,

Mario Levi. Nozioni: di diritto civile ad uso de-
gli istitati commerciali. @ tecnici (L. 2,60) —
Firenze, G. Barbéra, 1914,

Vincenzo Censori. Sul crudo sasso. Romanzo
(L. 250) — Roma 8. Casciano, Licinio Cappelli,
1914.

Ariele Callofilo, Lenta viburna, Versi
— Roma-Milano-Napoli, Albrighi -Segati, 1914,

Michele Saponaro, La Vigilia, Romanzo (L. 8,50)
— Roma, C. A. Bontempelli, 1914,

Domenico Oliva. Primavera parigina (L. 3,50)
— Torino, S. Lattes, 1914,

Camillo Checeucei, Vita. Poema lirico (L. 3,50)

— Firenze, Succ, Le Monnier, 1914,

LreororLpo VENTURINI, Amministy.-vesponsabile

Romn :gig — Tipografi» F. Ceateaan

ﬁr-u.l :

(L. 2.50)
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